


™

L

—

Lo/ [ ]

UNDER THE TRANQUIL SURFACE OF A
SUN BLEACHED SEA A SUBTERRANEAN
MENACE MASSES ITS FORCES!

You never know what's lurking beneath
the surface, laying in wait, ready to attack
... Any second now the underwater
onslaught will begin taking you
completely unawares. You'll need split
second timing as you drop your depth
charges — your only weapons — as you
fight back destroying the enemy
submarines armed with heat seeking
torpedoes, floating mines and cruise
missiles.
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On ne sait jamais ce qui se tapit sous la surface, aux
aguéts, prét a attaquer... D'une seconde a 'autre,
I'assaut sous-marin va vous prendre au dépourvu.
Vous aurez besoin d'étre précis a Ia seconde prés
comme vous laissez tomber vos grenades sous-
marines — vos seules armes — pour répondre aux
attaques des sous-marins ennemis et détruire leurs
torpilles thermiques, mines flottantes et missiles de
croisiére.

Man weiB nie, was sich unter der Oberfldche
verbirgt, was auf einen wartet, bereit zum Angriff...
Jeden Rugenblick und ohne Vorwarnung kann das
Abschlachten unter Wasser beginnen. Beim Kampf
gegen die feindlichen Untersseeboote, ausgeriistet
mit Torpedos mit Hitzesuchkopfen, Minen und
Marschflugkorpern, braucht man ein Timing von
Sekundenbruchteilen, um seine Tiefen-
Sprengladungen fallenzulassen — tibrigens Ihre
einzige Waffe.

Non si sa mai quello che si nasconde sotto la
superficie, in agguato, pronto all'attacco...

Da un momento all'altro il devastante torrente
sotterraneo erompera su di voi, cogliendovi di
sorpresa.

Soltanto grazie ai vostri rapidissimi riflessi, potrete
contrattaccare con bombe di profondita — unica
arma a vostra disposizione — e distruggere i
sottomarini del nemico muniti di torpedo
teleguidati verso fonti di calore, mine galeggianti e
missili cruise.
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